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Twelfth Sunday in Ordinary Time
XII Sunday in Ordinary Time
June 21, 2026

Rev. Pierre C. Lunimbu, SVD (Fr. Fleury) ‘Pastor www.stannschurch.org
Rev. Andrew Thu Pham, SVD (Fr. Andrew) Parochial Vicar FACEBOOK:

. . Facebook.com/stannsbrownsmill
St. Ann’s Mission Statement /

We strive to grow in faith and positively impact each person in our community with YOUTUBE:
God’s love. To achieve this mission, we will: Youtube.com/ )
@stannschurchbrownsmill/stream

¢ Actively reach out and welcome all persons and recognize their individual gifts.

¢ Create a welcoming environment for families of all shapes and sizes to grow in love for EMAIL:

God and one another. parishoffice@stannschurch.org
¢ Seek to empower our members through liturgy, worship and education to become witnesses

to the Christ Who has touched our lives. MASS SCHEDULE:

Sacraments SATURDAY : 5:15PM (English)
SUNDAY:

SACRAMENT OF PENANCE: Saturdays 4:30-5:00 PM (English & Spanish). Or by appointment.

(Livestream) 8:00, (Eng)
BAPTISM: 10:30AM, (Eng)
Arrangements must be made in advance at the Rectory. Baptisms are held in Spanish on the First 12:00 N (Spanish)

and Fourth Sunday of each month and Baptisms are held in English on the second and third Sunday
of each month after Mass (1:30 PM). Parents must attend a Baptismal Preparation class. Our English
Baptismal Prep Class is held on the last Friday of each month at 6:00 PM and our Spanish Baptismal
Prep Class is held on the last Thursday of the month at 7:00 PM.

WEEKLY: MON., WED., FRI.
9:00AM

TUES. & THURS.: 7:00PM
MARRIAGE:

In accordﬁnce v(\j/:’jch thg Common Policy zor Catholic Churcheis in New Jersey, couplefj arelasked to MISA EN ESPANOL; Domingo a las 12:00 pm
arrange the wedding date one year in advance. Pre-marital instructions are required. Please contact FoYriate @ N t-E R T e T
the Rectory for an appointment. Www.masstimes.org

CARE OF THE SICK:
If someone you know is sick or in the hospital, please notify the Rectory. Arrangements will be made

to bring the Sacraments to them. Church Support

DEVOTIONS:
Monday - Novena in honor of Our Lady of Miraculous Medal - After 9:00 AM Mass Donating to St. Ann’s
Friday - Sacred Heart Novena - After 9:00 AM Mass couldn’t be easier!

First Saturday - Devotions to the Sorrowful and Immaculate Heart of Mary - At 9:00 AM Mass

7 ')
Last Monday - Adoration (Spanish) 6:30 PM - Led by the Grupo Carismatico Have PayPal? Hold your phone or tablet’s

camera up to the QR Code, and in two

RECTORY OFFICE: secure steps, your requested donation is
The Rectory Office is open Monday, Tuesday & Wednesday 9:00 A.M. to 12:00N; 1:00 to 4:00 P.M. | Sent to St. Ann’s. Want to make it an
Thursday 9:00 A.M to 4:00 P.M. and Friday 9:00 A.M. to 12:00N; 1:00 to 4:00 P.M. automatic monthly payment, simply click

“Make this a monthly donation”. It's THAT

PARISH OFFICE: (609) 893-3246 Any reason you are unable to z,attend mass,
you can still donate to St. Ann’s by mailing
PARISH FAX: (609) 893-8056 in your weekly contribution envelopes.

Fr. Fleury, Pastor Ext. 111 clunimbu@stannschurch.org The parishioners of St. Ann’s have so
Fr. Andrew, Parochial Vicar  Ext. 114 atpham@stannschurch.org generously supported our Parish and we
J. Amzi Kokoe, Bookkeeper  Ext. 110 akokoe@stannschurch.org Can|n0|5| expGrezs en?ugh ?Ovt\all thanl|<|fulfwe
Dilcia Diaz, CCD Coordinator Ext. 112 ddiaz@stannschurch.org ?cl)‘f.you?)éledc;ca(t:%rlll Tougt.oAnﬁ’sssc?’lu?chygﬁd
Noelia Vasquez, Assistant Secretary Ext. 113 nvasquez@stannschurch.org your generosity!

Deacon Mike O’Brien mobrien@stannschurch.org

Deacon Dewey Raylman draylman@stannschurch.org
Hospital Emergency/Annointing of Sick Ext. 115
Food Pantry Ext. 117 stannfoodpantry@stannschurch.org
Mass & Confession Schedule Ext. 4
Holy Day & Bingo Schedule Ext. 5




MASSES FOR THE WEEK

Saturday, June 20th:

5:15 PM +Salvatore Annunziato req. by Wife
+Anthony John Duckett req. by Cristina Fish-
er
Special Intention for all Parishioners

Sunday, June 21st: Twelfth Sunday in Ordinary

8:00 AM Illggaencis Coltre req. by Daughters & Marga-
rJreIEIorace Greener req. by Family

10:30AM  Special intention Knight of Columbus

12Noon  +Benjamin Manuel Ortiz req. by Marbella &

Familia

+Carolina Romero Flores

Special Intention Miguel Vasquez req. by
Familia

Special Intention Jose Angeles req. by Hel-
en Medina

Monday, June 22nd:
9:00 AM  +Phero David Huynh
Special Intention for all Parishioners.

Tuesday, June 23rd:
7:00 PM Special Intention Melissa Luna req. by Fa-
ther

Wednesday, June 24rd: The Nativity of Saint John
the Baptist

9:00 AM  Special Intention for all Parishioners.

Thursday, June 25th:

7:00 PM  Special Intention for all parishioners

Friday, June 26th:
9:00 AM  Special Intention for all parishioners

Saturday, June 27th:
5:15 PM + David Huynh req. by Pham Family
+Phero Pham Van Na req. by Pham Family

Sunday, June 28th:
8:00 AM +John Chuck Evans req. by Wife

10:30AM Special intention Our Graduates of this Year
2026 req. by St Ann’s Parish
Special Intention Irinea Reyes
12Noon  +Benjamin Manuel Ortiz req. by Marbella &
Familia
+Jose Gil Cruz
Special Intention for all Parishioners

PRAYER LIST

Please remember in your prayers, those who are
hospitalized and all the sick including:

Vickie Robles Millie Malone Mary Reddy
Debra Smith Vic Anderson Len Boudreau
JoAnn M. Mount  Monika Hines Sean Griffin
Fransisco Arroyo Felix Eduardo Caba Mike Kosovan
Natalie Massache Judy Lemmon Tom Ring
Margaret Anderson Maricela Morfin Maria Brown
Soonja Fitzpatrick Romel Flores Emmy Hart
Chang Yi Ritchel Colon Kenny Volk
Robert J. Murray = Carmen Lelli Nilda Neil
Kayla Robinson Javier Jimenez Benigno Lopez
Toni Weber Bob & Tina Hood Ebba Liguori

Oliver Soden Casey Bartholomew
Michele Ehrhardt Fred Ehrhardt Hortensia Lopez
Robert J. Eschrich Sr. Camacho Martha Aponte

Monica Echeverria Hernandez Jimmie Galyas
Erlaine Aponte Mary Hadcock

Please note: If you would like your name added to the sick
list, please contact the Rectory.

COMING EVENTS

Mon, June 22 ESL, Yiw Rm. 7-9pm

Grupo de Oracion 6:30-9pm, Capilla

Tue, June 23 Préactica Coro, 7:00pm - Guad. Rm
Youth Group, YLL Room
Wed, June 24 Choir practice, 2pm—Church

Knight of Columbus, 6pm, YLL Room
Intercession Prayers, 6pm, Chapel

Thur, June 25 Adoration , 6pm, Church

NA Meeting, 7pm, Guad. Room

Clases de Bautizo, 7pm, Tekak.
Room

Fri, June 26 Grupo Timon, 6pm, Tetk. Rm

BINGO 7pm, Hall

Emmaus Hombres/mujeres, 7pm,
Guad. Room & YLL Room

Santuary Lamp Lit in Memory of Joe

;if% Smolarski Sr
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Welcome to the Family

Bienvenida ala | amlln V

SRS, /m

\ssl. Scu etary
Noelia Vasquez

We are happy to welcome our new
Assistant Secretary to the St. Ann’s
parish office team! As a proud military
wife and dedicated member of our
parish community, she has already
been serving faithfully as a CCD
assistant and as a member of our
Spanish choir ministry and Guadalupe
Ministry. We are grateful for her spirit
of service, warm presence, and love for
our parish family.

iNos complace dar la bienvenida a
nuestra nueva secretaria asistente al
equipo de la oficina parroquial de St.
Ann! Como orgullosa esposa de militar
y miembro comprometido de nuestra
comunidad parroquial, ya ha prestado ¥
fielmente sus servicios como asistente 8
de educacion religiosa y como miembro |
de nuestro coro en espafol y el equipo
Guadalupano. Le estamos muy

agradecidos por su espiritu de servicio, 2\
su calida presencia y su amor por S 7o)
nuestra familia parroquial. ‘Q} v

“The righteous man
walks in his integrity;
blessed are his children

after him.”
PROVERBS 20:7 i

Today we give thanks to God for all
fathers, grandfathers, godfathers, and father figures
who guide their families with faith, love, and dedication.
(-"’{)
@) Thank you for your sacrifices,
your leadership, and your
unwavering love.

\Happy Fatthers Day!~

< ST. ANN’S CHURCH — BROWNS MILLS _ '

wisdom, strength, good health, /'?\ ‘
and abundant joy. 0:;7 AT
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a tus problemas y pierdes la esperanza? 5§ p

¢Quieres tener una experiencia
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St. Ann’s Celebrates our graduates! ?—77 = 10 al 12 de jlllIO ==

If you have a student who will be graduating this June, please fill =
! DONACION: Z =
out the forms found on the tables. We will have a special Mass for 1 2 5 :_“ IctllEjSEIgIELSlIIJwE!S-II;ﬁ(I.‘)I(?
them on June 28 at 10:30 am. Giicluvsiel Dossedale = . CON $6o
alimentos del fin de semana) =
iSt. Ann’s celebra a nuestros graduados! = MAS INFORMACION: =

- , ’ - Alfonso Ro;as Juanita Fernandez

Si tienes algun alumno que se gradue este mes de junio, por favor, O« 76 £09-851-4043

rellena los formularios que encontraras en las mesas. Cele-
braremos una misa especial para ellos el 28 de junio 10:30am.

+ St Ann’s
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FOOD PANTRY

VOLUNTEERS NEEDED

Make a difference.

Share kindness.
Help nourish

our community.

JOIN US FOR A FUN AFTERNOON FILLED

- &

5 WITH FELLOWSHIP. FOOD AND ISLAND STYLE ;
FUN AND GAMES

SUNDAY, JULY 19, 2026 2:30 PM s .

N

—— N

ST. ANN'S PARISH HALL

22 TRENTON RD

{’W I E ES E ? BROWNS NMILLS, NJ NEOs \\
\'d >>> Please contact <<< 225.00 PP S
L Tana Mclintyre or Rectory =

"RSVP BY JULY 5. 2020 oy
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We are going to have a beautiful float for the parade. We need ‘g™ ' '

volunteers to walk behind the float to represent our diverse : 525,00 person - 12 & under SlO_OO—Under 3y/o FREE
community. The parade will start at Harker-Wylie school and

Thanks to our great volunteers,

end at Clubhouse Road less than one mile. It will be on June No tickets Sold at the door

27" and we must assemble at the school no later
than 11:45 AM. Come and be a part of something

Daily Mass Readings

special..
6-20-26: 2Kgs 11:1-4,9-18,20 Ps 132:11,12,13-14,17-18 Mt 6:19-23
6-22-26: Jer 20:10-13 Ps 69:8-10,14,17,33-35 Mt 10:26-33
Remem(‘,’f‘;;g"ngg 6-23-26: 2Kgs 17:5-8,13-15a,18 Ps 60:3,4-5,12-13 Mt 7:1-5
WEEKLY COLLECTION 6-24-26: 2Kgs 19:9b Ps 48:2-3Ab,3cd-4,10-11 Mt 7:6,12-14

6-25-26: Jer 1:4-10 Ps 71:1-2,3-4a,5-6ab,15ab &17 Luke 1:5-17
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ML | 6-21-26: 2Chr 24:17-25 Ps 89:4-5,29-30,31-32,33-34 Mt 6:24-34
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Thank you for your support! :
|
|



A MESSAGE FROM:

UN MENSAJE POR:

Rev. Pierre C. Lunimbu. SVD
Pastor/Parroco

St.Anws
Dear Brothers and Sisters in Christ,

Grace and peace to you on this 12th Sunday in Ordinary Time!

The Word of God this weekend invites us to reflect on the comforting presence of the Lord in our lives. In the Gospel, Jesus calms the stormy sea and reminds His disciples that
they have nothing to fear when He is with them. Like those disciples, we often face storms of uncertainty, suffering, anxiety, and hardship. Yet Christ remains in the boat with us.
His presence gives us courage, His love strengthens our faith, and His voice continues to speak to our hearts: “Quiet! Be still!”

As we gather for the Holy Eucharist, let us place our trust in the Lord, knowing that no storm is greater than His power and no burden is heavier than His mercy. May our participa-
tion in the Mass renew our confidence in God’s loving care and fill us with peace.

Our Parish Carnival is quickly approaching, and we need the help of every member of our Saint Ann’s family to make it a great success. We encourage everyone to actively partic-
ipate by selling carnival raffle tickets before August 11.

¢ Why it matters: Every ticket sold helps support our parish, its ministries, and the many programs that serve our community.
¢ How you can help: Please share tickets with family members, friends, neighbors, and coworkers. Your efforts make a tremendous difference.

¢ Together we can succeed: With the generosity, dedication, and spirit of cooperation that have always characterized Saint Ann Parish, we are confident that we can sell every
ticket. Thank you for your continued support and commitment to our parish family.

As we look ahead to the celebration of our nation's 250th Anniversary of Independence, let us give thanks to God for the many blessings and freedoms we enjoy. This historic
milestone offers us an opportunity not only to celebrate our country's rich heritage but also to pray fervently for its future.

"Blessed is the nation whose God is the Lord." (Psalm 33:12)

As Catholics and citizens, we are called to pray for our nation, its leaders, and all who work for justice, peace, and the common good. Let us ask God to guide our country with
wisdom and compassion, and may we, as disciples of Christ, be instruments of unity, charity, and hope in
our communities.

May the Lord bless you and your families abundantly. I look forward to seeing you at Mass this week-
end.

In Christ,

Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

iGracia y paz para todos ustedes en este XII Domingo del Tiempo Ordinario!

La Palabra de Dios de este fin de semana nos invita a reflexionar sobre la presencia consoladora del

Sefior en nuestras vidas. En el Evangelio, Jests calma la tempestad en el mar y recuerda a sus discipulos que no tienen nada que temer mientras El esté con ellos. Como aquellos
discipulos, nosotros también enfrentamos tormentas de incertidumbre, sufrimiento, preocupaciones y dificultades. Sin embargo, Cristo permanece en la barca con nosotros. Su pres-
encia nos da valor, su amor fortalece nuestra fe y su voz continia hablando a nuestros corazones: «;Silencio! ;Calmate!»

Al reunirnos para celebrar la Santa Eucaristia, pongamos nuestra confianza en el Sefior, sabiendo que ninguna tormenta es mas grande que su poder y ninguna carga es mas pesada
que su misericordia. Que nuestra participacion en la Misa renueve nuestra confianza en el amor de Dios y llene nuestros corazones de su paz.

Nuestro Carnaval Parroquial se acerca rapidamente, y necesitamos la ayuda de todos los miembros de nuestra familia de Santa Ana para que sea un gran éxito. Invitamos a todos
a participar activamente en la venta de los boletos de la rifa del carnaval antes del 11 de agosto.

¢ ;Por qué es importante? Cada boleto vendido ayuda a apoyar nuestra parroquia, sus ministerios y los diversos programas que sirven a nuestra comunidad.

¢ ;Como puede ayudar? Comparta los boletos con familiares, amigos, vecinos y compaiieros de trabajo. Su colaboracion hace una gran diferencia.

;Juntos podemos lograrlo! Con la generosidad, dedicacion y espiritu de colaboracion que siempre han caracterizado a nuestra comunidad parroquial de Santa Ana, estamos seguros
de que podremos vender todos los boletos. Gracias por su continuo apoyo y compromiso con nuestra familia parroquial.

Asimismo, nos preparamos para celebrar un acontecimiento histérico muy especial: el 250.° aniversario de la Independencia de los Estados Unidos. Este importante aconteci-
miento nos brinda la oportunidad de dar gracias a Dios por las bendiciones y libertades que disfrutamos como nacion, y de pedirle que siga guiando nuestro pais por caminos de
justicia, paz y prosperidad.

«Dichosa la nacion cuyo Dios es el Sefior.» (Salmo 33, 12)

Como catolicos y ciudadanos, estamos 1lamados a orar por nuestra nacion, por sus lideres y por todos aquellos que trabajan por el bien comtn. Pidamos al Sefior que nos conceda
sabiduria para construir una sociedad mas justa y fraterna, y que nosotros, como discipulos de Cristo, seamos instrumentos de unidad, caridad y esperanza en nuestras comunidades.

Que el Sefior bendiga abundantemente a cada uno de ustedes y a sus familias. Espero con alegria encontrarlos este fin de semana para celebrar juntos la Santa Misa.

En Cristo,

P. Pierre C. Lunimbu, SVD
Parroco, Parroquia Santa Ana



